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Lugupeetud Ettevõtja!
1.1. Kastre Vallavalitsus teeb Teile ettepaneku osaleda väikehanke  menetlusega hankes „Melliste algkool-Lasteaed väikese saali remonttööd“. Riigihange viiakse läbi vastavalt Eesti Vabariigis kehtivatele seadustele, õigusaktidele ja käesolevatele hankedokumentidele.

2. [bookmark: _Toc352758929][bookmark: _Toc352759208][bookmark: _Toc352759437][bookmark: _Toc47431354]Üldandmed
2.1. Hankija nimi ja andmed: Kastre Vallavalitsus, Vallamaja, Kurepalu, Kastre Vald, Tartu maakond  62113, e-post vald@kastre.ee, veebileht www.kastre.ee, telefon 7446524
2.2. Hanke eest vastutav ametiisik: Tõnu Muru, tonu.muru@kastre.ee, 5139142
2.3. Selgitav informatsioon: Aile Kilgi, aile.kilgi@melliste.ee, 53470468, Tõnu Muru tonu.muru@kastre.ee, 5139142
2.4. Hanke nimetus: Melliste Algkool-Lasteaed väikese saali remontttööd
2.5. Hankemenetluse liik: väikehange;
2.6. Hange ei ole jaotatud osadeks, kuna vajalikud ehitustööd on vajalikud sama eesmärgi saavutamiseks.
2.7. Hanke lühikirjeldus: Hangitava töö eesmärgiks on ruumi lagede ja seinte viimistlustööd ja värvimine, põrandakatte paigaldus, kahe avatäite vahetus, valgustussüsteemi väljaehitus vastavalt ruumi kasutamise normnõuetele, võimlemisredelite demontaaž.
2.8. Tööd teostatakse vastavalt hankedokumentidele ja õigusaktides sätestatule. Hankelepingu (edaspidi nimetatud leping või hankeleping) täitmisel lähtutakse eelkõige hankedokumentidest, kehtivatest õigusaktidest, tehnilistest normidest ja standarditest ning heast tavast;
2.9. Hankedokumendid (edaspidi HD) on:
2.9.1.   käesolev HD koos kõikide lisadega;
2.9.2.   kõik enne pakkumuste esitamise tähtpäeva pakkujale saadetud dokumendid, millega on muudetud või selgitatud HD nõudeid. Ükskõik millises dokumendis märgitud nõue on pakkujale siduv.
2.10. Konfidentsiaalsus: Hankija ei avalikusta pakkujatelt saadud informatsiooni, kui õigusaktides ei ole sätestatud teisiti.
2.11. Käesolevate HD-de koostamisel on Hankija lähtunud RHS-est ja sellega seonduvatest õigusaktidest.

3. [bookmark: _Toc47431355]Tehniline kirjeldus

3.1. Väikehanke esemeks on Melliste Algkool-Lasteaed väikese saali remonttööd. 
3.2. Hanke eesmärgiks on seadustes ja õigusaktides kehtestatud kohustuslikud nõuded,  standardite, juhendite ja eeskirjade  arvestamine nii ehitamisel, rekonstrueerimisel, vastuvõtmisel kui ka edasisel ekspluateerimisel.
3.3. Iga viidet, mis on käesoleva hanke alusdokumentides tehtud mõnele standardile või muule RHS § 88 lõikes 2 nimetatud alusele, kui pakkumuse tehnilisele kirjeldusele vastavuse kriteeriumile või ostuallikale, protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, standardile, päritolule või tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“ .“
3.4. Hankelepingu eseme mahud täpsustab pakkuja kohapeal. 
3.5. Selgitused Pakkujale: 
3.5.1. Kõik teostatavad tööd  peavad vastama Hankelepingus ja tehnilises kirjelduses kehtestatud nõuetele, et töövõtu objekt oleks hilisemas ülalpidamises võimalikult vastupidav ja kasutatud materjalid kauakestvad ning mille ülalpidamiskulud oleks võimalikult madalad.
3.5.2. Ehituslik kvaliteet ja ratsionaalsus kasutuskuludes peab olema tagatud parimal moel.
Sealhulgas peab pakkuja arvestama et:
· kasutatud materjalid, tooted, seadmed, tehnosüsteemid ja nende paigaldamise tehnoloogia peavad vastama Eestis kehtivatele nõuetele ja olema sobilikud kooli/lasteaia jaoks.
· kasutatud materjalid, tooted, seadmed, tehnosüsteemid ja nende paigaldamise tehnoloogia peavad tagama võimalikult pika kasutusea, vastupidavuse ning olema võimalikult kulumis- ja vandaalikindlad. 
· Materjalide, toodete ja seadmete valikul ja nende paigaldamisel peab olema arvestatud, et hoone on erinevalt tavapärasest üliintensiivse kasutamisega ning on võimalikud ka hoone elementide ja toodete ebareeglipärane kasutamine, vandalismi oht ja tahtlik rikkumine. 
· Kõik väljaehitatud tehnosüsteemid peavad toimima hoone kasutamise seisukohast kõige ökonoomsemal viisil. 
· Tööd peavad olema teostatud (ka materjalide transport ja ladustamine) selliselt, et välistada tolmu sattumist varjatud kohtadesse, tehnosüsteemidesse, ventilatsioonitorustikku, kütteradiaatoritesse, valgustitesse jne.
3.5.3. Töövõtja peab tööde teostamisel arvestama järgmiste kitsendustega:
· Ehitustööde planeerimisel peab arvestama, et kogu hoone peab toimima kooli/lasteaia teenuse osutamise ajal lasteaiana. 
· Tehnosüsteemide ehitamisel, mis läbivad kasutuses olevaid ruume, tuleb tööde teostamise aeg kokku leppida jooksvalt ehitustööde ajal. 
· Ehitustööde teostamise ajal tuleb takistada tolmu levik teistesse ruumidesse.
· Kõikide hoones teostatavate tööde täpsete mahtude selgitamisel tuleb pakkujal tutvuda objektidel valitseva olukorraga.
3.5.4. Muud tingimused, mida tuleb pakkumise tegemisel ja tööde teostamisel arvestada
· Pakkumuses tuleb arvestada kõikide tööde teostamisega, mis on vajalikud hankedokumentides ja selle lisades kirjeldatud eesmärgi täitmiseks kuni ehitusobjekti ja hankedokumentides kavandatud tööde täieliku valmimiseni ja üleandmiseni Tellijale. Kõik konstruktsioonide ja süsteemide eesmärgipäraseks tõrgeteta töötamiseks vajalikud tööd või tooted, mis ei ole kajastatud pakkumuses, kuid milleta ei ole võimalik tagada lõppeesmärki, loeb Hankija tööde koostisosaks, mille eest täiendavalt maksma ei pea.
· Pakkumuses tuleb arvestada ka nende tööde teostamisega, mis ei ole hankedokumentides otseselt kirjeldatud, kuid on vajalikud teostada tulenevalt ehitusobjekti tegelikust olukorrast ja seisundist. Hankija eeldab, et Pakkuja on Objekti olemasoleva olukorraga tutvunud ning oma pakkumuses arvestanud kõikide vajalike töödega, tuginedes tööde vajaduse ja hinna määramisel oma professionaalsusele ja sarnaste tööde kogemusele. Pakutu suhe tegelikkusesse on Pakkuja risk.
· Hankedokumentides kirjeldatud eesmärgi täitmiseks vajalike tööde mahtude määramine on Pakkuja kohustus. Juhul kui Hankedokumentide või selle lisades on esitatud konkreetsed tööde mahud tuleb lugeda neid informatiivseteks ning Pakkumuses tuleb arvestada tegelike vajalike tööde mahtudega.
· Mitmeti tõlgendatavate lahenduste/formuleeringute/tööde suhtes, kui nende kohta ei ole esitatud hankemenetluse ajal täpsustavaid küsimusi, loetakse hankelepingu täitmise ajal prioriteetseks Hankija tõlgendus.
3.6. Töövõttu kuulub:
· Ehitustööde teostamine Melliste Algkool-Lasteaed vaikese saali remonttööd ja hankijale üleandmine peale kõikide ettenähtud tööde teostamist. 
· valve ja kõik liiki ohutuse kindlustamine ehituspiirkonnas;
· peatöövõtja poolse projekti- või objektijuhi kohaloleku tagamine tööde teostamise ajal;
· ehitustööde tehniliste dokumentide vormistamine vastavalt seadustele  ja hankijale üleandmine;
· valminud ehitise ülevaatuse korraldamine ja ehitise üleandmine hankijale.
· Pakkuja peab oma pakkumuse mahtu arvestama ka need tööd ja hanked, mis ei ole käesolevates hankedokumentides kirjeldatud, kuid mis on tuginedes heale ehitustavale ja pakkuja ametialasele professionaalsusele vajalikud hankedokumentides kirjeldatud tööde nõuetekohaseks teostamiseks ja üleandmiseks.
3.7. Hankelepingu täitmise tähtaeg on üks kuu peale lepingu sõlmimist. 

4. [bookmark: _Toc352759212][bookmark: _Toc352759441][bookmark: _Toc47431356]Pakkumuse maksumus
3.1 Pakkuja esitab pakkumuse maksumuse tuues välja teostatavate tööde maksumuse koos tellija varuga. 
3.2 Hinnapakkumisel tuleb aluseks võtta tööde mahud. 
3.3 Pakkumuse maksumuse arvutamisel peab pakkuja tuginedes oma ametialasele professionaalsusele võtma arvesse kõik kulud, kaasaarvatud need, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides, kuid mis on vajalikud töö korrektseks teostamiseks.

5. [bookmark: _Toc352759213][bookmark: _Toc352759442][bookmark: _Toc47431357]Pakkumuse vormistamise keel
Pakkumus peab olema vormistatud eesti keeles. Kõik võõrkeelsed dokumendid peavad olema tõlgitud eesti keelde ja vannutatud tõlgi poolt kinnitatud. Erandiks on diplomite ärakirjad ja reklaamprospektid või muud reklaamialased dokumendid, mis võivad olla võõrkeelsed.

6. [bookmark: _Toc352759214][bookmark: _Toc352759443][bookmark: _Toc47431358]Pakkuja esitatav lisainformatsioon ja –dokumendid
6.1. Pakkuja esitab koos kvalifitseerimise dokumentidega volikirja tema esindamiseks juhul, kui pakkumusele pakkuja esindajana alla kirjutanud isik või isikud ei ole registrikaardi väljatrükile kantud isikud, kes omavad juriidilise isiku esindamise õigust.
6.2. Kui pakkumuse esitavad mitu pakkujat ühiselt, peavad nad hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise ja täitmisega seotud toimingute tegemiseks volitama enda hulgast esindaja. Volikiri tuleb esitada koos ühise pakkumusega.

7. [bookmark: _Toc352759215][bookmark: _Toc352759444][bookmark: _Toc47431359]Pakkumuse jõusoleku tähtaeg
7.1. Pakkumus peab olema jõus 90 kalendripäeva pakkumuste esitamise tähtpäevast arvates.

8. [bookmark: _Toc352759216][bookmark: _Toc352759445][bookmark: _Toc47431360]Pakkumuse tagatis
8.1. Pakkumuse tagatist ei nõuta

9. [bookmark: _Toc352759217][bookmark: _Toc352759446][bookmark: _Toc47431361]Nõuded pakkumusele ja pakkumuse ettevalmistamise juhend
9.1. Hankes osalemise kirjalik taotluse vorm on esitatud hankedokumentide lisas koos pakkuja kinnitustega. Pakkuja peab kinnitama, et: 
9.1.1. on tutvunud käesoleva riigihanke hanketeate ja -dokumentidega ning nende juurde kuuluvate lisadega, nõustub esitatud tingimustega ja avaldama soovi osaleda käesolevas riigihanke hankemenetluses;
9.1.2. kinnitab kõigi hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimustega nõustumist ning esitab pakkumuse ainult nende asjaolude kohta, mille kohta hankija soovib võistlevaid pakkumusi.
9.1.3. ei ole oma pakkumuses esitanud valeandmeid Hankija kehtestatud nõuetele vastavuse kohta;
9.1.4. on saanud Hankijalt kogu käesoleva pakkumuse koostamiseks vajaliku informatsiooni ning on tutvunud kõikide seonduvate asjaolude ning tingimustega, on veendunud, et hankedokumentides ei ole olulisi vigu ega puudusi, mis takistaksid siduva pakkumuse esitamist;
9.1.5. omab kõiki võimalusi ja vahendeid hanke teostamiseks;
9.1.6. pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad pakkumuse osa.
9.2. Hankija eeldab, et hankemenetluses osaleja tutvub eelnevalt objektiga. 
9.3. Pakkumuse maksumus on lõplik ja jääb aluseks lepingulisele maksumusele.
9.4. Pakkumuses peab sisalduma hankedokumentide lisas esitatud kinnitus, et pakkumuse jõusoleku tähtaeg ei ole lühem kui 90 päeva pakkumuse esitamise tähtpäevast arvates. Pakkumus on pakkujale siduv alates pakkumuse esitamise tähtpäevast vähemalt kuni hankedokumentides määratud pakkumuse jõusoleku minimaalse tähtaja lõppemiseni. Hankija kirjalikul ettepanekul võib pakkuja pakkumuse jõusoleku tähtaega pikendada.
9.5. Pakkujal ei ole lubatud esitada tingimuslikku pakkumust ega tingimusi, mis ei tulene hanketeatest ja -dokumentidest.

10. [bookmark: _Toc352759218][bookmark: _Toc352759447][bookmark: _Toc47431362]Pakkumuse vormistamine ja esitamine
10.1. Pakkumus tuleb esitada hiljemalt 17.08.2020 .a kell 10.00  aadressile tonu.muru@kastre.ee . 
10.2. Pakkumusega koos tuleb esitada hanketeates Pakkujate hankemenetluses osalemist (kõrvaldamise aluste puudumist) ja kvalifikatsiooni tõendavad dokumendid. Nimetatud dokumentide alusel kontrollitakse Pakkujate kõrvaldamise aluste puudumist ja Pakkujate kvalifikatsiooni enne pakkumuste sisulist kontrollimist ja hindamist.
10.3. Pakkumus peab olema koostatud järgneva struktuuri kohaselt:
· taotlus hankemenetluses osalemiseks;
· pakkumuse maksumus.
· volikiri pakkuja esindamiseks juhul, kui pakkumusele alla kirjutanud isik ei oma juriidilise isiku esindamise õigust;
· pakkuja kogemus sarnaste osutatud teenustööde teostamisest;
· täidetud mahutabel;
· loetelu kaastavatest ettevõtetest.
10.4. Pakkuja kannab kõik pakkumuse ettevalmistamise ja esitamisega seonduvad kulud.
10.5. Pakkumuse variantide esitamine ei ole lubatud.
10.6. Pakkuja võtab enda kanda pakkumuse hankijale õigeaegse üleandmise kogu riski.
10.7. Pakkumuses olevad aritmeetilised vead parandatakse hankija poolt selliselt, et sõnade ja numbritega antud hulkades loetakse õigeks sõnadega kirjutatu.


11. [bookmark: _Toc352759221][bookmark: _Toc352759450][bookmark: _Toc47431363]Selgitused
11.1. Hankija vastab esitatud küsimustele 3 (kolme) tööpäeva jooksul.
11.2. Kui Pakkuja avastab pakkumuse ettevalmistamise käigus HD-des vigu, vasturääkivusi või ebatäpsusi, on ta kohustatud koheselt sellest informeerima Hankija kontaktisikut tonu.muru@kastre.ee. 
11.3. Hankija võib nõuda Pakkujalt selgitusi vastavalt RHS § 115 lõikele 1.

12. [bookmark: _Toc352759222][bookmark: _Toc352759452][bookmark: _Toc47431364]Pakkumuste avamine
12.1. [bookmark: _GoBack]Tähtaegselt ja nõuetekohaselt esitatud pakkumused avatakse 17.08.2020.a 
kell 10.00.
12.2. Pakkumuste avamisel tehakse teatavaks Pakkujate nimed, registrikoodid ja pakkumuste maksumused ning kontrollitakse Pakkujate poolt esitatud pakkumuste vastavust HD-des nõutud pakkumuse struktuurile ja dokumentide loetelule ning mittevastavuse põhjused ja koostatakse pakkumuste avamise protokoll. 
12.3. HD-s Pakkujate hankemenetlusest kõrvaldamise aluste puudumist tõendavate dokumentide ja kvalifikatsiooni kontrolliks nõutud dokumentide olemasolu kohta tehakse märge pakkumuste avamise protokolli, kontrollimata nende komplektsust ja vastavust HT-es nõutule.

13. [bookmark: _Toc352759223][bookmark: _Toc352759453][bookmark: _Toc47431365]Pakkujate kvalifikatsiooni kontrollimine
13.1. Pakkuja kvalifitseerumise tingimuseks, kes osaleb hankemenetluses, on objektiga koha peal tutvumine, milleks on mahtude ja vajalike tööde täpsustamine. Selle  kinnitab  pakkuja esindaja kirjalikult objektil oma allkirjaga vastava hankija poolt koostatud dokumendil.
13.2. Hankijal on õigus kontrollida pakkuja vastavust kvalifitseerimise tingimustele ka kõrvaldamise aluste puudumist kogu hankemenetluse vältel, kui talle saab teatavaks asjaolu, mis võib tema esialgset otsust muuta. Hankija võib teha uue otsuse ja pakkuja hankemenetlusest kõrvaldada või jätta pakkuja kvalifitseerimata.
13.3. Pakkujate kõrvaldamise aluste puudumist ja pakkujate kvalifikatsiooni kontrollib hankija esitatud dokumentide alusel enne pakkumuste sisulist ehk vastavuse kontrollimist ja vastavaks tunnistatud pakkumuste hindamist.
13.4. Kvalifitseerimata jäetud pakkuja ei osale edasises hankemenetluses.’

14. [bookmark: _Toc47431366]Pakkumuste vastavuse kontrollimine
14.1. Hankija kontrollib kvalifitseeritud Pakkujate poolt esitatud ja pakkumuste avamisel avatud pakkumuste vastavust hanketeates ja hankedokumentides esitatud tingimustele ja teeb põhjendatud kirjaliku otsuse pakkumuste vastavaks tunnistamise või tagasilükkamise kohta.
14.2. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui see ei vasta hanketeates või hankedokumentide esitatud tingimustele.
14.3. Hankija võib tunnistada pakkumuse vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldeid hanketeates või hankedokumentides esitatud tingimustest. 
14.4. Pakkuja, kelle pakkumus on tagasi lükatud, ei osale edasises hankemenetluses.
14.5. Kirjalik teade pakkumuse vastavaks tunnistamise või pakkumuse tagasilükkamise otsusest edastatakse pakkujale mitte hiljem kui kolme tööpäeva jooksul vastava otsuse tegemisest.

15. [bookmark: _Toc47431367]Pakkumuste hindamine ja pakkumuse edukaks tunnistamine
15.1. Hankija võrdleb ja hindab kõiki vastavaks tunnistatud pakkumusi.
15.2. Hankija hindab kõiki pakkumusi ainult hinnakriteeriumi alusel ja tunnistab edukaks pakkumuseks kõige madalama maksumusega pakkumuse.
15.3. Teade pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse kohta edastatakse Pakkujatele kolme tööpäeva jooksul vastava otsuse tegemisest arvates hankija poolt.

16. [bookmark: _Toc47431368]Kõigi pakkumuste tagasilükkamise alused.
16.1. Hankijal on õigus tagasi lükata kõik pakkumused või pakkumuse osa igal ajal enne hankelepingu sõlmimist kui:
16.1.1. Kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust (RHS § 116 lg 1 p 1)
16.1.2. Ükski pakkumus ei vastanud hankija poolt esitatud tingimustele.
16.1.3. Riigihanke korraldamiseks vajalikud tingimused on oluliselt muutunud ja muudavad riigihanke realiseerimise võimatuks või ebavajalikuks.
16.1.4. On aset leidnud sündmus, mida saab pidada vääramatuks jõuks. Vääramatu jõud on asjaolu, mida hankija ei saa mõjutada ja mille puhul ei saa mõistlikkuse põhimõttest lähtuvalt hankijalt eeldada, et ta hankemenetluse ajal selle asjaoluga arvestaks või seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks.
16.1.5. On ilmnenud muud Riigihangete Seaduses kirjeldatud pakkumuste tagasilükkamise alused.
16.2. Teade kõikide pakkumuste tagasilükkamise kohta edastatakse Pakkujatele viivitamata, kuid mitte hiljem kui 3 (kolme) tööpäeva jooksul vastava otsuse tegemisest arvates.

17. [bookmark: _Toc47431369]Põhjendamatult madala maksumusega pakkumused
17.1. Kui Hankija leiab, et pakkumuse või ükskõik millise pakkumuse osa maksumus on hankelepingu eeldatava maksumusega võrreldes põhjendamatult madal, nõuab ta kirjalikus vormis pakkujalt asjakohast selgitust. Pakkuja on kohustatud esitama kirjaliku selgituse hankijale viie tööpäeva jooksul vastava nõude saamisest arvates (RHS § 115, lg 2 p 1).
17.2. Hankija kontrollib esitatud selgitust ja hindab esitatud tõendeid, konsulteerides vajaduse korral pakkujaga. 
17.3. Hankija jätab endale õiguse põhjendatud kirjaliku otsusega tagasi lükata põhjendamatult madala maksumusega pakkumus (või pakkumused), kui Hankija leiab, et ka pärast Pakkujalt nõutud selgituste saamist ja tõendite hindamist, et pakkumuse maksumus  on põhjendamatult madal või kui Pakkuja ei ole esitanud tähtaegselt nõutud selgitust. 
17.4. Pakkuja, kelle pakkumus on tagasi lükatud, ei osale edasises hankemenetluses

18. [bookmark: _Toc47431370]Hankelepingu sõlmimine, hankemenetluse jätkamine eduka pakkumuse esitanud pakkuja hankelepingu sõlmimisest keeldumise korral
18.1. Hankeleping sõlmitakse hanke edukaks tunnistatud pakkujaga hankedokumentide Lisas 1 sätestatud tingimustel.
18.2. Hankeleping sõlmitakse edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkujaga mitte varem kui 5 päeva möödumisel vastava teate väljasaatmisest pakkujatele. 
18.3. Kui edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkuja võtab hankijast mitteolenevatel põhjustel oma pakkumuse tagasi, tunnistab hankija edukaks hinna poolest järgmise pakkumuse.
18.4. Hankijal on õigus nõuda edukaks tunnistatud pakkumuse tagasi võtnud pakkujalt kahju hüvitamist tagasi võetud pakkumuse ja järgmise edukaks tunnistatud pakkumuse maksumuse vahe osas vastavalt RHS § 119 lg 1 samuti kahjude hüvitamist kõigi täiendavate kulutuste osas vastavalt RHS § 119 lg 3.
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